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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1275/2007
2007 m. spalio 29 d.

i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatan¢io tam
tikry uzkrediamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles,
IX prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypa¢ i jo 23 straipsni,

kadangi:

Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 nustatytos tam tikry
gyviny uzkreCiamyjy spongiforminiy  encefalopatijy
(USE) prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisyklés. Jos
taikomos gyvy gyviiny auginimui ir gyvininés kilmés
produkty gamybai ir jy pateikimui rinkai.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priede nustatytos gyvy
gyviiny, embriony, kiausialgsciy ir gyvininés kilmeés
produkty importo i Bendrijg taisyklés. Nurodytos pavo-
jingos medziagos pasalinimas i§ produkty, skirty maistui
ir pasarui, yra pati svarbiausia priemoné visuomenés svei-
katai saugoti.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnyje nustatyta,
kad wvalstybiy nariy, treCiyjy Saliy ar jy regiony buklé
atsizvelgiant i galvijy spongiforming encefalopatija (GSE)
turi biiti nustatoma priskiriant juos vienai i§ trijy katego-
rijy: GSE rizika nedidelé, GSE rizika kontroliuojama arba
GSE rizika nenustatyta. Siame straipsnyje taip pat numa-
tytas Bendrijos Saliy suskirstymo i kategorijas persvars-
tymas vadovaujantis Pasaulinés gyviiny sveikatos organi-
zacijos (OIE) nustatyta Saliy suskirstymo j kategorijas
tvarka.

Kol bus priimtas sprendimas dél valstybiy nariy ir
treCiyjy  Saliy  GSE  baklés, Reglamente  (EB)
Nr. 999/2001 numatytos pereinamojo laikotarpio prie-

(") OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 727/2007 (OL L 165,
200776 27, p. 8).

mones, taikytinos po 2007 m. liepos 1 d. Pereinamojo
laikotarpio priemonés, susije su dél GSE taikomais apri-
bojimais GSE rizikg kelian¢iy prekiy importui j Bendrijg
i§ treciyjy Saliy, taikomos mésos produktams, nurody-
tiems Tarybos direktyvoje 77/99[EEB (%), iskaitant ir
apdorotas Zarnas (gyviiny Zarnas). Be to, jvesta triSalés
prekybos galimybeé, kai treciosios Salys, keliancios GSE
rizikg, galéjo eksportuoti apdorotas Zarnas i§ Saliy, kur
GSE mazai tikétina.

2007 m. birzelio 25 d. Reglamentas (EB) Nr. 999/2001
i$ dalies pakeistas Reglamentu (EB) Nr. 7222007 (}). I8
dalies pakeistu Reglamentu (EB) Nr. 999/2001 ivestas
Bendrijos $aliy suskirstymo | kategorijas pagal GSE rizika
sistema, atitinkanti OIE sistema. Nustatyta ne tik Saliy
priskyrimo vienai i§ trijy kategorijy — GSE rizika nedidelg,
GSE rizika kontroliuojama arba GSE rizika nenustatyta —
sisterna, bet ir kiekvienos rizikos kategorijos prekybos
taisyklés.

Importo pagal naujajg suskirstymo | kategorijas sistema
taisyklés taikomos mésos produktams, kaip apibrézta
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatanciame konkrecius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (¥, o apdorotos Zarnos nejtrauktos. AtsiZvelgiant
j iki 2007 m. liepos 1 d. taikytas salygas ir siekiant
uztikrinti tokj pat vartotojy apsaugos lygj, apdorotos
7arnos turéty bati jtrauktos | produkty, kuriems
taikomos su GSE susijusios Reglamento (EB) Nr.
999/2001 importo taisyklés, sarasa. Todél $io reglamento
IX prieda reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Treciosioms Salims, priskirtoms nedidelés GSE rizikos
kategorijai, su GSE susijusios importo taisyklés netai-
komos. Bitina patikslinti importo salygas tais atvejais,
kai Zarny kilmés Salis yra 3alis arba regionas, kur GSE
rizika nedidelé, o jos apdorojamos treciojoje Salyje, kuri
priskirta kitokiai GSE rizikos kategorijai. Siekiant nuose-
klumo | naujasias nuostatas turéty bati vél jtraukta
tri§alés prekybos galimybeé.

N , D. . Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

2) OL L 26, 1977 1 31, p. 85. Direktyv. paski pak
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

() OL L 164, 2007 6 26, p. 7.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55, su paskutiniais pakeitimais, OL L 226,

2004 6 25, p. 22. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).
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(8)  Todeél Reglamenta (EB) Nr. 999/2001 reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(99 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 IX priedo C skyrius i§ dalies keiCiamas taip:
a) A skirsnis pakeiCiamas taip:
»A SKIRSNIS
Produktai

Sie galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 853/2004 (%), turi atitikti B, C ir D skirsniuose nustatytas salygas, priklausomai nuo to, kuriai GSE rizikos
kategorijai priskiriama kilmés $alis:

— $vieZia meésa,

— smulkinta mésa ir mésos pusgaminiai,
— mésos produktai,

— apdorotos Zarnos,

— perdirbti gyviiny riebalai,

— spirgai ir

— Zelatina.

(*) OL L 139, 2004 4 30, p. 55; istaisyta OL L 226, 2004 6 25, p. 22.°

=

C skirsnis papildomas tokiu 5 punktu:

,5. Jeigu importuojamos apdorotos Zarnos, kuriy kilmés Salis yra 3alis arba regionas, kur GSE rizika nedidelé, turi biti
pateiktas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal 5 straipsnio 2 dalj priskiriami Saliai ar regionui, kur GSE rizika kontroliuojama;

b) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kilg, nuolat auginti ir paskersti alyje arba
regione, kur GSE rizika nedidelé, ir jiems buvo atlikti ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

c) jeigu apdoroty zarny kilmés Salyje arba regione buvo vietiniy GSE atvejy:

i) gyviinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais
ir spirgais, gautais i§ atrajotojy arba

i) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kuriy sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos pavojingos
medziagos, kaip apibrézta V priede.”

¢) D skirsnis papildomas tokiu 5 punktu:

,5. Jeigu importuojamos apdorotos Zarnos, kuriy kilmeés Salis yra alis arba regionas, kur GSE rizika nedidelé, turi biti
pateiktas veterinarijos sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad:

a) Salis ar regionas pagal 5 straipsnio 2 dalj priskiriami $aliai ar regionui, kur GSE rizika nenustatyta;

b) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kile, nuolat auginti ir paskersti Salyje arba
regione, kur GSE rizika nedidelé, ir jiems buvo atlikti ante-mortem ir post-mortem patikrinimai;

¢) jeigu apdoroty Zarny kilmés Salyje arba regione buvo vietiniy GSE atvejy:

i) gyviinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais
ir spirgais, gautais i§ atrajotojy arba

i) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kuriy sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos pavojingos
medziagos, kaip apibrézita V priede.”



